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Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidlowe zastosowanie urzadzenia.

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tak - Nieprzestrzeganie tak oznaczonych
oznaczonych zalecen prawdopodobnie zalecen moze spowodowaé uszkodzenie
spowoduje obrazenia ciata! sprzetu!

> >

Uwagi lub instrukcje utatwiajgce prace
i zapewniajgce bezpieczenstwo eksplatacii.



Wykaz skrotow i symboli

Ostrzezenie!
Symbol ,niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia.

Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji moze spowodowac
zagrozenie wybuchem lub zaptonem.

x>

Uwaga!
Symbol zastosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

Przed instalacja i obstuga produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwagal!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy.
Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi
niezgodno$¢ zumowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej
awarii urzadzenia, bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

> B>

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte
w celu niemieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac, lub niezgodnie
ze wskazaniami zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi rowniez
odpowiedzialnosci za mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek
btedéw w druku lub podczas kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania wszelkich modyfikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne
i uzyteczne, a niemajace wptywy na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialno$ci za uszkodzenie urzadzenia,
mienia, a takze obrazenia oséb na skutek niestosowania zalecen zawartych
w instrukcji, w tym nieprawidlowego doboru urzadzenia, montazu
niezgodnego z instrukcja, z obowigzujagcymi normami oraz przepisami
krajowymi, niewtasciwej konserwacji urzadzenia oraz catego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiadczenia
i wiedzy uniemozliwiaja bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru,
lub instrukcji.



Srodki ochronne

OSTRZEZENIE!
EAE « Przed instalacjg doktadnie przeczytaj ponizszg instrukcje obstugi.

+ Nieprzestrzeganie tresci oznaczonych znakami ostrzegawczymi moze spowodowac
obrazenia ciata, uszkodzenie pompy i inne straty materialne, za ktére producent
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, w tym w szczegdélnosci odszkodowawczej.

« Instalator, konserwator i uzytkownik musza przestrzega¢ lokalnych przepiséw bez-
pieczenstwa.

« Uzytkownik musi potwierdzi¢, ze instalacja i konserwacja produktu sa prowadzone
przez personel posiadajacy odpowiednig wiedze i doswiadczenie zawodowe zwia-
zane z budowa i obstuga instalacji grzewczych.

UWAGA!

Wszystkie schematy i przyktady maja charakter poglagdowy | nie podlegajg zadnym roszcze-
niom. To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z wytycznymi technicznymi.

Operator ponosi catkowita odpowiedzialno$¢ za:
« Zapobieganie zagrozeniom spowodowanym niewfasciwg obstuga.

- Wszelkie modyfikacje przeprowadzone przez niewykwalifilkowane osoby moga
stwarzac zagrozenie i s zabronione.

[BWASA] . Pofaczenia hydrauliczne powinny zosta¢ wykonane przez kompetentnego, wyszko-
lonego i wykwalifikowanego specjaliste.

« Nalezy upewnic sie, ze specyfikacje dotyczace zaworu sg kompatybilne z parame-
trami instalacji.



Montaz urzadzenia moze by¢ przeprowadzony wytacznie przez wykwalifikowany personel,
np. montera lub mechanika instalacji.

UWAGA!

‘i « Aby unikna¢ poparzen, przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy konserwacyjnej,
zaleca sie wytgczenie kotta i schtodzenie systemu do temperatury pokojowej.

Opis produktu

Dziekujemy za wybranie urzadzenia IBO.

Sprzegto hydrauliczne poziome SP-S GP PRO to kompaktowy element instalacji grzewczej,
ktory stabilizuje przeptywy i wyréwnuje réznice cisnien miedzy zrédtem ciepta, a obiegami
z grupami pompowymi, zapewniajac cicha, bezawaryjna prace rozdzielaczy i catego systemu.
Sprzegto SP-S GP PRO stanowi uzupetnienie oferty marki IBO do rozdzielaczy oraz grup
pompowych IBO GP PRO.

Zastosowanie:

« Instalacje centralnego ogrzewania z kilkoma obiegami grzewczymi (grzejniki, ogrze-
wanie podtogowe, obiegi mieszane), gdzie wymagane jest hydrauliczne rozdzielenie
obiegu zrédta ciepta od obiegéw z rozdzielaczem i grupami pompowymi.

+ Kottownie z kottami kondensacyjnymi lub pompami cieptfa, w ktérych wazna jest
stabilna réznica temperatur miedzy zasilaniem i powrotem oraz ochrona przed zbyt
matym przeptywem po stronie zrédta ciepta.

« Modernizacje istniejacych instalacji, w ktérych po dotozeniu kolejnych obiegéw
pojawiaja sie problemy z rbwnomiernym ogrzewaniem i pracg pomp obiegowych.

« Ukfady, w ktérych wymagane jest ograniczenie szumow przeptywu, zjawiska kawi-
tacji i nadmiernych wahan cisnienia w rozdzielaczach do grup pompowych.

- Kompaktowe kottownie, gdzie ze wzgledu na ograniczong ilos¢ miejsca stosuje sie
sprzegto poziome mini fgczone bezposrednio z rozdzielaczem.



Opis produktu

Zakres dostawy:

« Sprzegto - 1szt.
« Izolacja przednia i tylna — 1 kpl.
+ Obejmy montazowe - 4 szt.

- Sruby i nakretki do obejm - 4kpl.

Dane techniczne

- Kotki rozporowe do montazu
nasciennego - 4szt.

« Potsrubunki GW 114" - 2 szt.

« Uszczelki - 2szt.

Maks. moc 35 kW

Maks. temperatura pracy 110°C

Maks. cisnienie robocze 5 bar

Przeptyw 3m*h

Waga ok.2,4 kg

Wymiary (df. x wys. x szer.) 230 x 180 x 140 mm
Rozstaw osi przytaczy 125 mm

Typ przytaczy zrédha GZ 1"

Typ przytaczy odbiornika GZ 12" lub potsrubunek GW 172"
Kréciec spustowy tulei zanurzeniowej GW 1"

Materiaty mosiadz/stal/EPP
Uszczelnienie EPDM




UWAGA!
Przed przystapieniem do montazu i eksploatacji zapoznaj sie z niniejszg instrukgcja.

OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do montazu lub konserwacji upewnij sig, ze instalacja jest pozbawiona
cisnienia i ostygta do temperatury pokojowe;j.

OSTRZEZENIE!
Montaz i serwis powinny by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowac uszkodzenie urzadze-
nia lub zagrozenie dla zycia i zdrowia.

Wymagania wstepne
1. Upewnij sig, ze miejsce montazu jest stabilne, a $ciana wytrzyma ciezar sprzegta
wraz z podfgczonymi elementami.

2. Sprawdz zgodnos¢ parametréw instalacji z danymi technicznymi sprzegta.

Procedura montazu
1. Przygotowanie miejsca:

+ Wybierz miejsce montazu, zapewniajace tatwy dostep do sprzegta i towarzyszacych
mu elementéw instalacji w celach konserwacyjnych.

+ Upewnij sig, ze rozstaw osi (125 mm) jest zgodny z podtaczanymi rozdzielaczami
i grupami pompowymi (rozdzielacze i grupy pompowe marki IBO maja standardowo
rozstaw osi przytaczy 125 mm)

2. Montaz na scianie:

« Uzyj uchwytéw mocujacych dostarczonych ze sprzegtem.
« Zamontuj sprzegto na scianie, upewniajac sie, ze jest wypoziomowane i stabilne.

3. Podtaczenie hydrauliczne:

- W przypadku modyfikacji istniejacej instalacji pamietaj, aby przed montazem do-
ktadnie wyptukac instalacje w celu usuniecia zanieczyszczen.

« Pamietaj o zamontowaniu odpowiednich filtréw i zaworéw odcinajacych.

« Podfacz przytacza gérne (12" GW lub 172" GZ) i dolne (172" GW) do instalacji grzew-
czej, stosujac odpowiednie uszczelnienia (EPDM).

« Sprawdz szczelnos¢ wszystkich potaczen przed uruchomieniem uktadu.



4. Podtaczenie grup pompowych i rozdzielaczy:

« Zamontuj grupe pompowa/ rozdzielacza zgodnie z instrukcja producenta, upew-
niajac sie, ze rozstaw osi jest zachowany.

5. Uruchomienie uktadu:
» Po zamontowaniu i podtaczeniu wszystkich elementéw, uruchom ukfad, stopniowo
zwiekszajac ci$nienie i temperature.
« Sprawdz, czy nie wystepuja wycieki.

Przyktadowy schemat podtaczenia sprzegta poziomego SP-S GP PRO z rozdzielaczem
3- obiegowym i grupami pompowymi GP PRO marki IBO i zrédiem ciepta.
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Konserwacja

Aby uniknac oparzen, przed wykonaniem jakiejkolwiek pracy konserwacyjnej zaleca
sie wylaczenie kotta i schtodzenie systemu do temperatury pokojowej.

1. Sprawdz, czy kociot jest wytaczony, a jego zasilanie odtgczone. Upewnij sie, Ze instalacja
ostygta do temperatury pokojowej, aby uniknaé¢ poparzen.

2. Przygotuj naczynie, do ktérego zostanie spuszczona woda z uktadu.
3. Zamontuj wszystkie zdemontowane uszczelki, jezeli wystepuja.

4. Przed uruchomieniem instalacji sprawdz wszystkie potaczenia.

5. Uruchom instalacje.

6. Sprawdz, czy nie ma zadnych wyciekow.

Regularne przeglady
« Przynajmniej raz w roku sprawdz stan uszczelek i potaczen.

+ W przypadku zuzycia uszczelek (EPDM) wymien je na nowe.

Czyszczenie
» W przypadku zabrudzen, wyczy$¢ powierzchnie rozdzielacza wilgotna sciereczka.
Unikaj agresywnych srodkéw chemicznych.
Zimowanie

« Jedli rozdzielacz nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, spus¢ wode z uktadu, aby
unikna¢ uszkodzen spowodowanych zamarzaniem.



Utylizacja

Zadbajmy o nasze srodowisko!

Kazdy uzytkownik moze przyczyni¢ sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekaza¢ opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Wskazowki dotyczace utylizacji

Opakowanie tego produktu moze by¢ poddane recyklingowi. Skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwego sposobu utylizacji.

Utylizacja zuzytego produktu

Ten symbol informuje, ze utylizacja zuzytych urzadzen razem z innymi odpadami
bytowymi jest zabroniona.
Wiecej informacji na ten temat mozna uzyska¢ w punktach zbiérki odpadéw komunal-
s NYych, urzedach miast lub gmin.
Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytgcznie w selektywnej zbidrce
odpadéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiérki Odpadéw Elektrycznych
i Elektronicznych.
Konsument ma prawo do zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego,

co najmniej nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wiasciwego rodzaju
i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c E
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)
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Deklaracja zgodnosci UE/WE | Modut A

Produkt podlega dyrektywie cisnieniowej 2014/68/UE i zgodnie z art. 4.3 (uznana praktyka
inzynierska) nie jest znakowany znakiem CE.

Zakres stosowania sprzegta poziomego SP-S GP PRO:
« Woda

» Maksymalne cisnienie robocze: 5 bar (0,5 MPa)
» Maksymalna temperatura robocza: 110°C

N Adam Jastrzebski
Komplementariusz

2026-09-21
Grodzisk Mazowiecki
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. fakturg lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka. Karta gwarancyjna bez zatagczonego
oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A., adres serwisu: 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Adamoéw 50, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarancja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:
« Uszkodzen bedacych wynikiem niewfasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.
7. Gwarancja traci waznos$¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci
dozwolone instrukcja obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione
przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen — miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktora firma kurierskg wysta¢ urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej uzytkownik moze zostac popro-
szony o zwrot kosztdw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wytg-
czeniem szczegdlnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

14.W ramach realizacji uprawnienn wynikajacych z gwarancji, Gwarant moze dokonac naprawy urzadzenia, wymiany urzadzenia na
nowe lub zwrotu ceny zakupu urzadzenia potwierdzonej dokumentem zakupu. W takim przypadku zwrot ceny zakupu stanowi
wykonanie uprawnier Kupujacego wynikajacych z niniejszej gwarancji.

15. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

16. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:

17.Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.

18. Kontakt do ogdélnopolskiego serwisu: tel./fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl
Godziny pracy: poniedziatek-piatek 7.30-15.30

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY:

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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